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REALTY & HOMES

VENTE | LOCATION | GESTION | EXPERT IMMOBILIE AGREE

Née a Villefranche en 1967, notre agence familiale s’est établie

comme un acteur majeur et incontournable du marché immobilier

local. Nous mettons aujourd’hui nos années d’expertise a votre
service afin de vous accompagner dans votre projet immobilier.

Villefranche-sur-Mer | 5, Avenue Albertler | 04.93.76.60.61
Beaulieu-sur-Mer | 39, Boulevard Marinoni | 04.93.27.02.17
Nice | 1, Place Max Barrel | Ouverture Prochaine

www.agencedumas.fr
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Cette année encore, Villefranche-sur-Mer va se parer de ses plus beaux atouts pour un été lumineux,
animé, culturel et festif.

Vous retrouverez tous nos événements traditionnels & commencer par la féte des Mai, associée
cette année a l'inauguration du Lavoir communal.

En Juin, notre commune sera sous le feu de I'actualité médiatique grace a une nouvelle édition de
La Créme Festival.

En Juillet, 'exposition de I'été « Tout semblait pourtant si calme » de Jeanne Susplugas.

En Juillet et en Aodt les Soirées Estivales du Conseil Départemental.

En Septembre, nos deux fétes patronales, la Saint-Grat et la Saint-Michel.

Sans compter le Cinéma en plein air et de nombreuses autres animations que vous retrouverez en
feuilletant la nouvelle édition de Villefranche Events, le magazine de I'été a Villefranche.

Au plaisir de vous voir,
Avec toute mon amitié,

Christophe Trojani

For another year running, Villefranche-sur-Mer will be decked out in its finest for a bright, lively,
cultural and festive summer.

You will find all our traditional events, starting with the May festival, which will be marked by the
inauguration of the communal wash house.

In June, our town will be in the spotlight thanks to a new edition of La Créme Festival.

In July, begins the summer exhibition ‘Yet everything seemed so quiet’, by Jeanne Susplugas.

In July and August, the Departmental Council's summer evenings: Les Soirées Estivales

In September, our two patronal festivals, Saint-Grat and Saint-Michel.

Not to mention the open-air cinema and many other events that you will find by leafing through the
new edition of Villefranche Events, Villefranche’s summer magazine.

I look forward to seeing you,
Regards,

Christophe Trojani



MAI
13 mai
20 mai

27 mai
27 mai

JUIN

2-3 juin

8 juin

10 juin

16 au 18 juin
21 juin

30 juin

30 juin - 1juillet

OMMAIRE

LA NUIT DES MUSEES

CITADELL'ARTE : DEUX HOMMES TOUT NUS

FETE DES MAI

INAUGURATION DU LAVOIR COMMUNAL RESTAURE

FESTIVITES BIAGINI

VILLAFRANCA - HOMMAGE A LA CEDILLE QUI SOURIT
CITADELLARTE : MELODITES POUR TOI

LA CREME FESTIVAL

FETE DE LA MUSIQUE : DECIBELS BEATS

CONCERT DES AMIS DE 'ORGUE ET DE LA MUSIQUE
CHAMPIONNAT DE FRANCE D’APNEE
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JUILLET
1 juil.
1 juil.
3 juil.
4 juil.
8 juil.
12 juil.
13 juil.
15 juil.
19 juil.
30 juil.

AOUT
8 aolt
12 aolit

14 aolt
20 aoit

REPRESENTATION THEATRALE : LAFOLIE D'ISABELLE
EXPOSITION DE LETE JEANNE SUSPLUGAS

SOIREE ESTIVALE : PULS.E TRIBUTE TO PINK FLOYD
INDEPENDANCE DAY

CONCERT DE LORCHESTRE PHILARMONIQUE DE NICE
SOIREE ESTIVALE : CALL ME WINSTON - THE TARANTINO TRIBUTE
FEU D’ARTIFICE & BAL DU COMITE DES FETES
CITADELLARTE : GRAND MATCH D’IMPRO

CARAVANE DU SPORT

LES NUITS MUSICALES DE LA CITADELLE :

JUNGE BLASERPHILHARMONIE ULM

SOIREE ESTIVALE : CABARET SOUS LES ETOILES
CITADELLARTE : LE TARTUFFE INTERDIT

BAL DU COMITE DES FETES

SOIREE ESTIVALE : BREL ! LE SPECTACLE

SEPTEMBRE

9 sept.

16 sept

16-17 sept.

11-21 sept

29-30 sept - 1 oct

FETE DE SAINT-GRAT

CITADELLARTE : HUIT FEMMES

LES JOURNEES EUROPEENNES DU PATRIMOINE
EXPOSITION : MARIE ADAMO BRONSONE

FETE DE LA SAINT-MICHEL

OCTOBRE

6 oct

8 oct
2-15 oct
15 oct
21 oct

OCTOBRE ROSE : THEATRE ROSE

OCTOBRE ROSE : AQUATHLON LES MARINIERES EN ROSE
EXPOSITION : LES ARTISTES VILLEFRANCHOIS

FETE DE LAUTOMNE

CITADELLARTE : MARIE ELECTRA VIOLINIST SING AND PLAY !

CINEMA EN PLEIN AIR

THEATRE DE VERDURE - LA CITADELLE

A partir du 29 juin jusqu’en septembre, projection des
plus grands films de I'été dans un cadre idyllique, face
a la mer et sous les étoiles.
Programme sur la page facebook : Cinéma en plein air

de la Citadelle et a I'Office de Tourisme.

From June 29th projection of the greatest movies of
the summer in an idylic setting, facing the sea and

under the stars.
Program on the facebook page:

Cinéma plein air la Citadelle or Tourism Office




EMAI

MISTERE Samedi 13 mai

DE LA CULTURE

= dans les coulisses des Musées de La Citadelle

NUIT DES MUSEES

NU|t Pour la deuxiéme année consécutive, I'équipe des

eu ropéen ne Musées de La Citadelle vous propose une plongée

d 7 au coeur des coulisses des Musées ! Les Musées de
€S musees La Citadelle sont fermés depuis janvier 2022 pour
gratuit* nuitdesmuseesfr #nuitdesmusees rénovation et restauration des ceuvres. Lors de la
0 Nuit des Musées 2022, un documentaire a été réa-
Samel lisé expliquant le travail dans 'ombre de I'équipe au
] 1c

quotidien auprés des chefs-d’ceuvre des collections.
Cette année, rencontrez les experts qui travaillent au
cceur des musées : restaurateurs, transporteur d’art
spécialisé, entreprise de rénovation, ces spécialistes
du patrimoine et de I'art vous racontent leurs métiers
et leurs savoir-faire. Rendez-vous sur les réseaux so-
ciaux de la Ville et sur le tout nouveau site des Mu-
sées Samedi 13 Mai a 18h.

The Museums of La Citadelle have been closed for re-
novation since January 2022 and for the second year
running, La Citadelle invites you take a look behind
the scenes! Following 2022's Museums at Night docu-
mentary, which explained their work with La Citadelle’s
collection masterpieces, this year, the museums invite
you to meet the external experts who work at the heart
of museums: conservators, specialised art transpor-
ters, renovation companies. These specialists in art
and cultural heritage will give an insight into the work
they're carrying out on the site and the depths of their
knowledge. We look forward to seeing you on Ville-
franche’s social networks and the Museums’ new we-
bsite on Saturday 13th May at 6 pm.
www.lacitadellevsm.fr

Scannez moi

333
Scan me

Samedi 20 mai

20h30 - Auditorium de la Citadelle D E UX H [I M M E S

TTNU,S'

Citadell’arte présente
DEUX HOMMES TOUT NUS

Alain Kramer, avocat sérieux et mari fidéle, se réveille
complétement nu dans son salon avec un de ses
collegues de bureau. Lincompréhension est totale.
Or, sa femme les surprend ainsi en tenue d’Adam et
la situation dégénere.

Alain Kramer, a faithful husband and hard working
lawyer wakes up totally naked in his living room in
company of a workmate. Both are dumbstruck.

When his wife appears and discovers them in their
birthday suit, things begin to worsen...

Réservations/ Ticketing : 06 20 80 50 71 :
billetreduc.com Rémy Bottin
Sébastien El Fassi

Eve Stiévenard

Lise Giraudier
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JGEques Biagini

Spectacles vivants
depuis 1995
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Les troupes amateurs de thcatr et dc danse présentent

» ’ MONSIEUR DE
ApéroConf
p La théatralité - POURCEAUGNAC

dans les langues dc P Vz'lleﬁan che-sur-Mer

d'aprés Moliére
Mise en scéne de Christian Guérin
Chorégraphie d’Angeline Lainé

Avec Ie soutlen de
[STUDIO ANTIPODES]

Compagnie de
Danse contemporaine

Premiére adaptation de Jacques Biagini,
librement réadapté par Christian Guérin, E t A o r s 9
avec I'amical concours de Stéve Betti. L4

Conférenc de
Fabien ROUMAN...
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06.66.74.32.30

contact@compagnie-biagini.fr

@ f www.compagnie-biagini.fr
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@ VILLEFRANCHE-SUR-MER

INAUGURATION

DU LAVOIR COMMUNAL RESTAURE

avec l’'association La Bugadiera

Ilmr ;

l' il "
Hir

" |SAMEDI
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17h

Rue du Vallon

Exposition
de photos anciennes

FONDATION EXN

REGION ? - i MINISTERE
g SUD 4 DEPARTEMENT DE LA CULTURE
PATRIMOINE oo |11 &2 7 DES ALPES-MARITIMES
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DANSANTE (DJ)
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i3 PARTY

| ':‘l-;' RESERVATION OBLIGATOIRE

06 22 61 03 30 - avant le 22 mai



JUIN

Jeudi 8 juin
18h - Performances. Départ de la Chapelle S Elisabeth

HOMMAGE A LA CEDILLE QUI SOURIT

L'édition 2023 de I'anniversaire de I'art fera a nouveau
se rencontrer les éleves du collége Port Lympia de
Nice et le passé de Villefranche autour «L'histoire
chuchotée de l'art de Robert Filliou» : les éleves
déambuleront dans les rues de Villefranche-sur-Mer.

The 2023 edition of the anniversary of art will once
again bring together students of the Port Lympia
school in Nice and the past of Villefranche around
«['histoire chuchotée de I'art de Robert Filliou» (The
whispered history of art): the students will wander
through the streets of Villefranche-sur-Mer.

Samedi 10 juin
20h30 - Auditorium de la Citadelle
Citadell’arte présente

MELODITES POUR TOI

Un p'tit jet d’eau, une station de métro, entourée de
histrots... Pigalle. Elle essuie les verres au fond du
café. Il entre et commande un irish coffee. Dés cet
instant, ils ne voudront plus se quitter. Leurs réves
sont interrompus le temps d’une guerre.

A small fountain in Paris, a metro station surrounded

y 4 -
M EIn n Ites by « bistrots »... Pigalle. She wipes glasses at the
back of a cafe. He walks in and orders an irish coffee.

; '“"“Tﬂl e From that moment on, they won’t want to leave each
£ accompagnement piano Dominique Glory Othel’ BUt thelf dfeClmS al’e CUt ShOI’t by the War
Réservations/Ticketing : 06 20 80 50 71
Mercredi 21 juin billetreduc.com

20h - Place Amélie Pollonnais
FETE DE LA MUSQUE : DECIBELS BEATS

Formé il y a 20 ans, ce groupe amateur de rock,
atypique (médecins, chirurgiens, infirmiers, prof de
gym ou chef d'atelier) animera la place le temps d'un
concert. Gratuit

Formed 20 years ago, this amateur rock band, atypical N | B ° i 215
(doctors, surgeons, nurses, gym teacher or workshop (T
leader) will give a concert at the square. Free

VencdEa y Vendredi 30 juin
30 juin 2023 é @’_’9”5 20h - Eglise Saint-Michel
@20 h @f = <3|l L'ORGUE FAIT SON CINEMA
Eglise Saint.Michel Wy ZM IrLis Organisé par I'association des Amis de 'Orgue et de
! L ’ la Musique. Projection de films muets & improvisation

Paul GOUSSOT a 'orgue de Paul Goussot.
Improvisations a lorgue

Organized by the association Les Amis de I'Orgue
et de la Musique. Screening of silent films & organ
improvisation by Paul Goussot.

Projections de films muets

Avec le concours de I’association . .
z _ Entrée gratuite - Free entrance
des Amis de 1I’Orgue et de la Musique
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Dimanche 1 juillet
21h - Place Amélie Pollonnais - Vieille Ville

LA FOLIE D’'ISABELLE

La Folie d’Isabelle raconte les vicissitudes de quatre
jeunes amants qui, emportés par la passion, donnent
lieu a une succession de rebondissements qui ame-
neront Isabelle, princesse turque devenue chrétienne
par amour, a perdre la raison... Gratuit

Isabelle’s Folly tells the story of the vicissitudes
of four young lovers who, carried away by passion,
give rise to a succession of twists and turns that
lead Isabelle, a Turkish princess who has become a
Christian for love, to lose her mind. Free

Mardi 4 juillet
14h30 - Vieille Ville

INDEPENDANCE DAY

Le 4 juillet, Villefranche-sur-Mer se pare de la banniére
étoilée ! Venez admirer la parade des Jeeps et danser
sur des rythmes endiablés place Amélie Pollonnais.

On July 4th, Villefranche-sur-Mer decorates itself in
Star Spangled splendor. Come all to see the parade
of Army Jeeps and dance to exciting rhythms at Place
Amelie Pollonnais!

14h30 - 17h30 : Parade Azur Liberty Jeep dans les
rues de Villefranche

18h00 - 23h00 : Place Amélie Pollonais

- Rock avec Paul Segal et BLUESVILLE

- Swing avec les NAT'S CATS

Samedi 15 juillet 02 O PRESENTE
21h30 - Cour de la Citadelle N &
Citadell’arte présente 2

A\
MATCH D’IMPROVISATION \‘E\ 5= &
La Compagnie Vis de Forme revient vous proposer un [ '?\ \ /

match exceptionnel. Fous rires garantis ! \ \\
\ - V

The theatre compagny Vis de Forme is back for an §
outstanding theatresports night! Laughter and thrills —
guaranteed! . 5 G?mnd /(@{;’Ch at

‘ ION
Réservations/Ticketing : 06 20 80 50 71 D IMPROVI SI?E E
billetreduc.com THEATR
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Les Nuits Musicales de la Citadelle

/‘

S_anjedl
S Juillet

1a VVaraciiry

Concert offert par la ville
et le Conseil Départemental
Sur réservation

Mozart, Haydn, Beethoven/

Cor Bruno Caulier
Trompette Marion Vezzosi
Direction musicale Frédéric Deloche

Orchestre Philharmonique de Nicee |  OFFICE DE TOURISME
04 93 01 73 68







JUILLETIE

Du Samedi 1°*" juillet au dimanche 29 octobre
Tous les jours 10h-19h - La Citadelle - Chapelle Saint-Elme

TOUT SEMBLAIT POURTANT SI CALME de JEANNE SUSPLUGAS

Pour La Citadelle, Jeanne Susplugas imagine un parcours lié¢ a
I'histoire du lieu et a son environnement, dans lequel elle est en
résidence pour produire certaines des piéces de I'exposition de
janvier a mai 2023.

Les jardins et courtines de La Citadelle seront mises a
disposition de l'artiste ainsi que la Chapelle Saint-Elme, seul
espace intérieur du parcours, qui présentera un laboratoire des
idées développées pendant la résidence en lien avec le lieu.

La démarche de Jeanne Susplugas, artiste francaise née en
1974, est engagée et engageante. Elle améne le regardeur
a s'interroger sur notre rapport au monde, n'ayant de cesse
d'interroger les relations de lindividu avec lui-méme et avec
I'autre, face a un monde obsessionnel et dysfonctionnel. Jeanne
Susplugas explore différents médiums — dessins, photographies,
installations, sculptures, sons, films, réalité virtuelle — autant
de moyens d'enrichir une pratique singuliere, séduisante en
apparence mais rapidement inquiétante et grincante.

Un travail protéiforme, transversal et précis qui met le regardeur
face a des sensations contradictoires. Grace a la dérision, au cy-
nisme et a 'apparente innocence de ses oeuvres, I'artiste nous
pousse a poser un regard critique sur nous-mémes.
Dépendance, asservissement, accoutumance, Jeanne Susplu-
gas nous renvoie finalement, tel un miroir, a l'introspection de
nos maux du quotidien, dans une dialectique qui pourrait parfois
paraitre enfantine, des maisons de poupée, des églises de
carton, des Merveilles d'Alice et de son pays enchanté.

Artist Jeanne Susplugas imagines a journey linked to the history
of the place and its environment, in which she is in residence to
produce artworks for her solo exhibition from January to May
2023.

The gardens and curtain walls of La Citadelle will be made avai-
lable to the artist as well as the Chapelle Saint-Elme, the exhibi-
tion’s only interior space, which will present a laboratory of ideas
developed during the artist’s residency in relation to the site.

The approach of Susplugas, a French artist born in 1974, is both
committed and engaging. She leads the viewer to constantly
question their relationship with themself and with others, in the
face of an obsessive and dysfunctional world. Jeanne Susplugas
explores a mixture of different media - drawings, photographs,
installations, sculptures, sounds, films, virtual reality - all of which
enrich a singular practice, apparently seductive but rapidly dis-
turbing and grating.

A versatile, transversal and precise work that confronts the
viewer with contradictory sensations. Thanks to the derision,
cynicism and apparent innocence of her works, the artist encou-
rages us to take a critical look at ourselves.

Through evocations of dependence, enslavement and addiction,
Jeanne Susplugas sends us back, like a mirror, to the introspec-
tion of our daily ills, in a dialectic that could at times seem chil-
dish, such as dollhouses, cardboard churches, Alice’s Wonders
and her enchanted Wonderland.

Visites guidées sur rendez-vous : 04 93 76 33 27 ou musees@villefranche-sur-mer.fr
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21h - Thédtre de Verdure de La Citadelle

PULSE TRIBUTE TO PINK FLOYD

Composé de 11 musiciens et chanteurs, le show
PULSE c’est 2h de spectacle avec les plus beaux
titres des FLOYD couvrant la période des années 70
a 90.

Composed of 11 musicians and singers, the PULSE
show is 2 hours of entertainment with the most beau-

tiful songs of the FLOYD covering the period from the [
70s to the 90s.

Mercredi 12 juillet
21h - Thédtre de Verdure de La Citadelle

CALL ME WINSTON - THE TARANTINO TRIBUTE

Call Me Winston est un concert spectacle en hom-
mage a Quentin Tarantino pour sa maniére d'utiliser
la musique dans ses films. Chansons et musiques
instrumentales, parfois tombées dans 'oubli ont été
ressuscitées.

Call Me Winston is a concert show in tribute to Quen-
tin Tarantino’s use of music in his films. Songs and
instrumental music, sometimes forgotten, have been
resurrected.

Mardi 8 aout
21h - Thédtre de Verdure de La Citadelle

CABARET SOUS LES ETOILES

Un spectacle tout public, divertissant avec de nom-
breux artistes, acrobates, magiciens, aériens, co-
miques et un des meilleurs imitateurs francais.

An entertaining show with many artists, acrobats,
magicians, aerialists, comedians and one of the best
French imitators aimed at audiences of all ages.

Dimanche 20 aot
21h - Thédtre de Verdure de La Citadelle

BREL ! LE SPECTACLE

Sur scene, Olivier Laurent n'imite pas Brel, il est Brel,
faisant revivre les textes de ses plus grandes chan-
sons comme si sa vie en dépendait.

On stage, Olivier Laurent does not imitate Brel, he is
Brel, reviving the lyrics of his greatest songs as if his
life depended on it.

15
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BEAULIEU SUR MER | 1 RUE PAUL DOUMER | Tél. +33 (0)4 93 01 42 74
VILLEFRANCHE SUR MER | 9 AVENUE SADI CARNOT | Tél. +33 (0)4 93 76 76 76
PORT DE VILLEFRANCHE SUR MER | QUAI AMIRAL COURBET | Tél. +33 (0)4 93 76 76 76
BEAULIEU SUR MER | 41 BOULEVARD MARINONI | Tél. +33 (0)4 22 45 15 20

www.np-lr.com
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Jeudi 13 juillet
FEU D’ARTIFICE & BAL DU COMITE DES FETES

20h Animation-déambulation dans la Vieille Ville.
Grand Bal gratuit du Comité des fétes. Thédtre de Verdure - La Citadelle - Buvette sur place.
22h Feu d’artifice. Port de la Santé

20h Wanderanimation in the old town.
Free Grand Bal organized by the Comité des Fétes. The Citadel - Thédtre de Verdure. Drink on the spot.

22h Fireworks. Port de la Santé

Dimanche 30 juillet
19h - Cour de La Citadelle

LES NUITS MUSICALES DE LA CITADELLE : JUNGE BLASERPHILHARMONIE ULM

!hh iy, junge

..'\ LR \' blaserphilharmonie
ulm

/'4’! i
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Mercredi 9 aolt
19h - Place Amélie Pollonnais

LES NOCTURNES DU PIANO ROUGE

Steve Villa-Massone est un pianiste compositeur.
Sur son fameux piano rouge, il proposera son large
répertoire allant du style baroque au romantique.

A ne pas manquer. Gratuit.

Steve Villa-Massone is a pianist and composer. On his
famous red piano, he will play a wide repertoire ran-
ging from baroque to romantic. Do not to be missed.
Free.

- \‘9

La o ompagnic « LES MOTS EN SCENE»

_ A j;i - PRESENTE e
Samedi 12 aoit L b
21h30 - Cour de I'Hétel de Ville oy
Citadell’arte présente

Versailles 1669. Non loin du chateau. Moliere et
ses comédiens regagnent I'humble grange qu'ils

‘ TARTUFFE

occupent lors de leurs séjours au Palais.
La troupe vient de présenter au Roi la troisiéme : COMEDIE.

version du Tartuffe. PAR ] B.P DE MOLIERE

Un spectacle interactif dans lequel le public est mélé
aux comédiens

Versailles 1669, not far from the castle. Moliere and
his actors return to the humble inn they live in when
they come to the palace. The troupe has just perfor-
med their third version of Tartuffe in front the king.

An interactive show in which the actors play among

the audience - 1664 =

Réservations/ Ticketing : 06 20 80 50 71  Adapeation - Curistine BERNARD
billetreduc.com \%Mm en scéne - Parrick ZEFF SAMET
Lundi 14 aout

BAL DU COMITE DES FETES
20h - Thédtre de Verdure - La Citadelle
Entrée gratuite - Buvette sur place. Free entrance - Drink on the spot.




SEPTEMBREIN

Début septembre
Quartier Saint-Michel

FETE DE LA SAINT-GRAT

Le quartier Saint-Michel célebre comme chaque
année le Saint-Grat avec messe, procession et verre
de I'amitié.

Le programme complet est a venir et a retrouver sur
les réseaux et sur le site :
www.villefranchesurmer.fr

The district Saint-Michel celebrates the Saint-Grat
with a mass ceremony, a procession and friendly
drinks. The full program will be released on our Social
networks and website:

www.villefranchesurmer.fr

Samedi 16 et dimanche 17 septembre

LES JOURNEES EUROPEENNES DU PATRIMOINE

Pour les Journées Européennes du Patrimoine 2023, La Citadelle continue de vous faire découvrir son chantier et ses
espaces en cours de rénovation. Des visites guidées seront proposées le samedi sur réservation, ainsi que des ateliers de
découverte des métiers du patrimoine. Cet événement est organisé avec la Fondation du Patrimoine et la Métropole Nice
Cote d'Azur.

For European Heritage Open Days, La Citadelle continues to offer a discovery of the site’s construction and spaces under re-
novation. Guided tours will be offered on Saturday 16™ September upon reservation, as well as workshops to discover different
heritage professions. This event is organised with the ‘Fondation du Patrimoine’ and the Metropole Nice Céte d’Azur.




I SEPTEMBRE

Samedi 16 septembre
20h30 - Auditorium de la Citadelle
Citadell’arte présente

HUIT FEMMES

La brillance de la Femme, des femmes, est offerte
au public, le temps d'une enquéte de type policier,
qui virera au drame. Tous les ressorts d'un théatre
vif, intelligent, créatif, espiégle, voire faussement ab-
surde, sont réunis pour nous ravir, et nous faire aimer
toutes les personnalités féminines, ou presque.

The brillance of The woman, of all women, is offered
to the audience during a police investigation which will
turn into a tragedy. All the elements of a punchy, cle-
ver, creative, impish, even falsely absurd theatre are
gathered for our greatest delight and to make us love
all female personalities... well, almost.

e — MK mMie ;
Réservations/ Ticketing : 06 20 80 50 71 v =— 9 g.‘fl..‘,.,_, A Z
billetreduc.com - 3

Du lundi 11 au jeudi 21 septembre

Foyer de l'auditorium
EXPOSITION MARIE ADAMO BRONSONE

L'atelier municipal de sculpture expose ses
réalisations dans la salle du foyer de La Citadelle, pour
faire découvrir a toutes et tous le talent des éléves.

The municipal sculpture workshop is exhibiting
its creations in the foyer of the Citadel, so that
everyone can discover the talent of its students.

DEPARTEMENT ‘06
'/ DES ALPES-MARITIMES

Le Département des Alpes-Maritimes
et 'association la Yole de Villefranche vous présentent

DU 28 AOUT AU 3 SEPTEMBRE 2023

PORT ROYAL DE LA DARSE ﬁ' REGATES
VILLEFRANCHE-SUR-MER: ET ESCALES:
e Animations sur les métiers de la mer ¢ Villefranche-sur-Mer
* Parade nocturne ¢ Saint-Jean-Cap-Ferrat
e Visite des bateaux e Beaulieu-sur-Mer
¢ et plein d’autres festivités * Eze

e Cap d’Ail
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SEPTEMBRE/OCTOBREN

@VILLEFRANBHE-SUH-MER

FETE PATRONALE DE LA 20-30 SEPT

SAINT ~ vo

MICHEL

Programme complet a venir : www. wllefranche -sur-metr.fr

V|llefranche-sur-Mer soutient

Programme complet a venir : www.villefranche-sur-mer.fr
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B OCTOBRE

Du ludi 2 au dimanche 15 octobre
Foyer de 'auditorium - La Citadelle

EXPOSITION DES ARTISTES VILLEFRANCHOIS

Les artistes villefranchois présentent leurs nouvelles
créations. Retrouvez ce rendez-vous incontournable des
artistes locaux au foyer de l'auditorium, au coeur de La
Citadelle.

The Villefranchois artists present their new creations in
2022.

Discover this unmissable event for local artists in the
Citadel at the foyer of the auditorium.

Dimanche 15 octobre
Plateau Saint-Michel

FETE DE AUTOMNE

Animations pour petits et grands.

Marché de produits locaux.

Le programme détaillé est a venir et a retrouver sur le
site de la ville :

www.villefranche-sur-mer.fr

Entertainment for young and old.

Market of local products.

Detailed program upcoming. More details on the
website:

www.villefranche-sur-mer.fr

Samedi 21 Octobre
20h30 - Auditorium de La Citadelle
Citadell’arte présente

MARIE ELECTRA VIOLONIST
SINGS AND PLAYS

Un grand écart musical allant de Bach a L'Electro :
du violon, du chant, des émotions, de I'humour,
de I'électronique... le tout pour une soirée musicale
atypique et inattendue ... La musique se réécrit tous
les jours, vous reprendrez bien un peu d'inspiration.

A great musical blend of Bach to Electro with a
retro touch...violin, Singing, Emotions, and don't
forget humor! All of that for an unexpected and
exciting evening of music!

Music is rewritten every day, let's get inspired
together!

Réservations/ Ticketing : 06 20 80 50 71
billetreduc.com
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VISITES GUIDEES DE VILLEFRANCHE-SUR-MER
Vieille ViIe & La Citadelle

- oVille e iBjanehe sy

Tous les vendredis de mai a septembre - Every friday from may to september
Réservations / Booking : Bureau d’informations touristiques 04 93 01 73 68

Prochainement ouverture de la Boutique
La Galerie des Musées

The Store La Galerie des Musées will opening soon

Quai Amiral Courbet face a la Chapelle Cocteau
Quai Amiral Courbet in front of the Cocteau Chapel

Durant la fermeture des Musées, certains articles restent en vente
pour vous-mémes ou pour offrir, a la Boutique des Musées de la Citadelle.

During the closure of the Museums, some items stay on sale
for yourself or to offer, at the Boutique des Musées de la Citadelle.

Pour tout renseignement veuillez contacter I’équipe des Musées :
For information, please contact:
Mail : musees@yvillefranche-sur-mer.fr - Téléphone : 04.93.76.33.27
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ANCORA

GUINGUETTE AU BORD DE L’EAU ”

A \L’]\F
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RESTAURANT SUR LA MER

ANCORA MAYSSA BEACH
GRILLADES ROOFTOP |
AU FEU DE BOIS POISSONS GRILLES

BAR & BRUNCH & VIANDES
1 QUAI DE LA CORDERIE, PLACE WILSON,

PORT DE LA DARSE VILLEFRANCHE-SUR-MER
+33 493769926 +33493 017508

@ANCORA.VILLEFRANCHE @MAYSSABEACH

ESPUMA

RESTAURANT
FRUITS DE MER
BAR A COCKTAILS

17 PROM. DES MARINIERES,
VILLEFRANCHE-SUR-MER
+33 493880525
@ESPUMA.VILLEFRANCHE

LA CORDERIE

RESTAURANT
MEDITERRANIEN

20 QUAI DE LA CORDERIE,
PORT ROYAL DE LA DARSE
+334 93 88 0525
@CORDERIERESTAURANT
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